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PESGOTIN

Jibo kesén ku baweriya xwe bi Mesth anine ¢avkaniya
esasi ne Incil e, Mesih Isa bixwe ye. Mesih Isa, Kelam an
Peyva ku ji eslé Xwedayé Mezin t€ bixwe ye (Binére
Incil: Yihenna 1:1-18) Lé gavkaniya me ya sereke ya
di derheqé Mesih Isa, mizginiya ku aniye 1 fikrén wi de,
Incil e. Incila ku ev seré 2000 salan e hatiye nivisin @ bi
hesasiyeteke mezin hatiye parastin, bi sedan salan e ku li
hemberi tevger 0 €risén dijwar diberxwe dide. HE Mesihé
ku di Incilé de cihdigire @ hindariyén ku j1 Xwedé peyxam
distinin, ji bo mirovén ku birgitiya ruhi ya niijen diksinin
teze G weke ava zelal e. Eré, peyvén rasteqin én Xwedayé
qadiré mutleq li gor wext G zeman nayén guhertin; ji bo
her demé pédivi 0 biféde ne.

Evkitéboka ku em niha péskés dikin, bi awayeki zanisti
0 bi kurtebirri dirok 1 nivisina Incilé ravedike. Armanca
me, iro gava ku hiin rahéjin Incileké @ bixwinin, divé hiin
zanibin ku hiin Incila di sedsala yekemin de hatiye nivisin
0 mirov pé ewle ye dixwinin; bi xwendina Incilé, em dua
dikin 1 dixwazin ku hin jiyaneke bi hezkirina Xwedayé
Mezin tije derbas bikin.

“Ez (Mesih Isa) ji bo ku mirov bibin xwediyé jiyané,
jiyaneke dir 0 diréj hatime dinyay€.” (incil: Yihenna 10:10)



Incil ( Peymana Nit) G
Naveroka We

Besé diwem & Pirtiika Piroz' Incilé
(Peymana nit an ahda nii), dewama Peymana Kevin a
ku, him Cih{, him ji bawermendén Mesihi (Kesén ku
baweriya wan bi Mesth tén) qebil dikin e. Peymana Kevin
a ku ji Tewrat, Zebur 1 pirtikén Péxemberan pék t€, ji
bo hatina Isayé rizgarker amadekirina dinyé ji aliyé Xwedé
ve rave dike; Incil ji, nisan dide bé ka cawa ev soz bi
alikariya Isa hatine cibicikirin.

27 besén Incilé hene. Carinan ji her besek ji gar besén
pésin (Metta, Markos, Liika, Yihenna) re ji Incil té
gotin. Incilaku té maneya “Nigeya bas ” an “Mizgini'yé
dieslé xwe de ne pirtik e: Mizginiya rizgarkirina diny€ ya
ku Xwedeé bi alikariya Isa sandiye dinyayé ye:Ji ber ku bi
tevayl ji Peymana N1, vé mizginiyé bikitekit rave dike li
gellek welatan bitené weke “Incilé” té zanin.

Isa Mesih, Wibixwe tu pirtik nenivisgne. PirtikaPiroz
a ku Wi bikar aniye, berhevoka nivisén Ibrani ye ku jére
Peymana Kevin (Tewrat, Zebiir i hwd.) ji t€ gotin. Weke
ku Isa gellek caran gotiye, Peymana Kevin, daxwiyaniya
xwedan desthilat a ku Xwedé ji insanan re sandi ye. Isa

! Pirtiika Piroz (Kitab-i Mukaddes) ji Tewrat, Zebiir  hwd. ku jé
re t€ gotin (Ahda Kevin an Peymana Kevin) 1 Incil ku jé re té
gotin (Ahda nli an Peymana NQ) pék té. Peymana Kevin ji 39
besan, Peymana N ji 27 besan pék té.
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da fémkirin kuji bo pésbiniyén Peymana Kevin pék bine,
hatiye dinyayé. Weke nimine gava ku Ew dibéje, “Cimki
Kuré Mirov (mebesta wi ew bi xwe ye) ji nehatiye ku jé
re xizmet bé kirin, 1€ hatiye ku xizmeté bike 0 di ber
gelekan de cané xwe berdél bide” (fncil:Markos 10:45).
Yesaya? digot ku “Evdé Xwedé” yé ku di pirtika
péxember de bahsa wi dibe Ew bixwe ye. Isa Mesihé
evd € ku Yesaya bahsa wi dike, bi gorikirina cané xwe di
ber gellekan de xizmeta xwe temam kir, bi vi awayi gunehé
insanan hilgirt G derfeta ku ew li huziira Xwedé xwe ji
gunehén xwe pak bikin, pék ani (Tewrat: Yesaya 52:13-53:12).
Her weha, pisti mirin @ vejiyana Isa, kesén ku baweriya
xwe pé tanin ev yek weha ilan kirin: “Gunehé herkesé ku
baweriya xwe bi Isa anibe wé bi navé Wi bén efiikirin”
(fncil:Karén Sandiyan 10:43).

Pisti ku Isa ji sagirtén xwe veqetiya bi demeke kurt,
ew 1€ hay bin ku huzir 0 geweta wi bi awayeki din, di
civin @i jiyana wan a sexsi de pék hatiye. Berf ¢tina Isa ya
ezmanan, hate bira wan ku W1 ji wan re gotiye ew & hézeke
Xwdayi jé bigrin 0 bi vé héz¢ ji ew € karibin bibin sahidén
Wili diny8. Isa, cavkaniya vé hézé weke “Ruhé Rastiyé”
yanji “Ruhé Piroz “ binav kir; ji sagirténxwe re got ku ew
&jiwanre bibe “Paraklitos”’ ek ango, “Alikar,” “Siretker,”
(“Teselliker”). Ji wan re got ku, “Alikaré ku wé Bav li ser
navé min bisine, ango Ruhé Piroz, wé her tisti férl we
bike, hemf tistén ku min gotiye bine bira we... RuhéPiroz,

2 Ango iseya



we beré we bide her rastiyé. Ew € ji ber xwe ve nepeyive,
bitené tistén ku bihistiye wébéje G tistén ku wé li péserojé
bibin wé ragihéne we” (incil, Yahenna 14:26:15-26-27; 16: 13).

Ravekirina jiyana Isa  tistén ku férkiriye, di besé Incilé
yé Karén Sandiyan (Restilan) de dom dike. Di vi besi
de, di derheqé hatina Ruhé Piroz ¢ Isa @ pékanina sozén
ku dabin de gellek delilén me hene. Li wir pisti vejina
Mesih Isa ya di Roja Pénciyan (Roja Pentekosté) de hatina
Ruhé Piroz té ravekirin. Kesén ku baweriya xwe bi Isa
tinin, di bin réberayetiya Ruhé Piroz de blin sahidén esehi
yén héza rizgarker a Isa i mizginiya di derheqé wi de ji
Qudusé hete Romayé li hemiwelatén Deryasipibelav kirin.

Ji kesén ku mizginiya Isa li navgeya Deryasipi gerandin
& heri giring Pavlosé Tarsisi ye. Ew, ne yek ji sagirtén Isa
yén pésin bi; berevajiya wé, wi li Qudusé 0 hawirdora
wé bidijjwari zilm li bawermendén Mesthi dikir 0 dixwest
civata wan ji naveé rake. Lé Pavlos pistl ku dige Samé, di
encama tecribeyeke ilahi de, pisti ku baweriya xwe bi
Isa tine, dibe parézeré heri mezén & “Baweriya” ku beré
dixwest ji navé rake. Ji ber ku mizginiya Isa belav dikir,
Pavlos pirr zor G zehmeti dit, demeke diréj di zindané de
ma 0 di encamé de Pisti Zayiné (P.Z.) di sala 67 an de
seré wi hate jékirin i hate sehid kirin. Sézde ji besénncilé
nameyén ku Pavlos nivisine 0 beseki giring € ¢irokajiyana
wi di besé Incilé yé Karén Sandiyan de hatiye keyd
kirin. Bisaya xebata Pavlos riya Mesih Isa li dinya Pagan?®
mutlaq bi G di encamé de (Pisti mirina Pavlos bi 250 salf)
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Xiristiyani, bl diné resm1 yé Imperetoriya Romayé. Pavlos,
sedi sed yek ji kesén heri giring G jéhati yén Enedoli ye.

Teksté Destnivisi yén
Incile

Ji sala 19201 0 vir de pirtikxaneya
Zaningcha John Rylands a li bajaré Biritanya yé Manches-
ter, xwediyé kopyayek besek ji besén Incilé yé herf Kevin
€ ku hete iro hatiye ditin e. Ev bes kopyayek ji kopyayén
Incilé yé ku di salén 130 - 140i yé P.Z. de, ango bi tené
pistl 50 salén nivisandina qismé Ylihenna hatiye nivisin e.
Ji ber ku pir bi¢lk biiye, bitené kariblye beseki bigik &
teksté Yithenna bigre. L€ disa ji get nebe dikare tisteki bi
qasi ku karibe Isbat bike ku Yithenna wé demé ji hebilye
0 ji ciy€ ku pési 1€ hatiye nivisin ber bi ciyén pirri diir ve
belav bilye, biparéze. Ji ber ku besé Incilé yé Yihenna li
bajaré Efesé yé néziki Izmiré hatiye nivisin, 1 kopya wé

ya ku pergekirl bliye 11 Misré hatiye ditin.
Papirus, malzemeyeki heri Kevin € nivisiné bliye ku ji
qamiseki pirr li besta Nilé sin dib{, pék hatiye. Ji ber ku

* Pagan: Piitperesté pirr xweda ku baweriya xwe bi yek Xwedayi

netanit



erzan bl pirr bikar dihat, 1€ mixabin gelleki diberxwe nedida;
li ciyén héwi zlika diriziya. Ji ber vé jinivisén papirus én ji
demén kevin de mayf, bitené li ciyén ziwa, bi taybeti ji di
qimén Misré de hatiye parastin G kariblye hete dema me
bé.

L1 pirtikxaneya Bodmer a ku néziki bajaré Cenev é
Swisreyé ye koleksiyoneke pirr giring a pirtikén papirusi
heye. Du kopyayén Kevin én niviskarén /ncilé yén dawiya
sedsala duwem a P.Z. ji di nav vé koleksiyoné de ciyé
xwe girtine. Ji van ya yekem kopyayeke Yihenna ye. Ji
sé paran du parén vé kopyayé€ temam in, ji sisiya yeké wé
j1 perce perce ye. Kopya duwem, temamé her ¢ar besén
pésin én Jncilé ye, 18 ji ber ku riziyane niha bitené besé
duwem € Luka 0 besé yekem € Yihenna pék tine. Di
nav koleksiyona Bodmeré de, kopyayek papirus a nameyén
Petriis G Cihtda ji cth digre. Ev kopyaya ku aidé salén
2001 ye, niha li pirtikxaneya Vatikan a Romayé ye. Ji ber
ku gava Papa Paulé VI. di sala 1969an de ¢ Cenevé, M.
Bodmer ev nivis péskési wi kirine.

Berhevokeke din a papirusén [ncilé ya giring ji li
pirtikxaneya Chester Beatty ya li paytexté Irlandayé
Dubliné ye. Sir Alfred Chester Beatty, di sala 1931an
de bi van papirusan re ¢end destnivisén hin pirtikén din
ji bi dest xistine. Ev sé pirtik in. Ya yekemin ku di
navbera salén 200 / 250 yén P.Z. de hatiye nivisin, bi
temami her ¢ar Lesén Incilé yén pésin (Matta,
Markos, Luka, Yihenna) 0 teksté Grekl yé besé
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Karén Sandiyan e. Ya diwem ku P.Z. di salén 2001 de
hatiye nivisin ji 9 nameyén Pavlos i nameya w1 yaji bo
Ibraniyan e; ya séyem, ku di navbera salén 250 / 3001
de hatiye nivisin ji ji Peyxamé pék té. Ev pirtik j1 ji ber
ku riziyane niha ne temam in. Ya ku heri bas hatiye
parastin kopyaya ku ji nameyén Pavlos 0 nameya wi ya
ji Ibraniyan re pékhatiye ye; ji 104 ripelén wé 86 ripel
hin ji mewcld in. Ev pirtikén destnivis én Chester
Beatty, di sedsala sisiyan a P.Z. de Ii Misré ji aliyé
komeke Grekiaxév, ku baweriya wan bi Mesih dihat ve
bikar hatiye anin. Ev tekst aidé Pirtika Piroz (ango
Tewrat, Zebir, Incil bi hev re) e, ku beré diviya hemi
temam biina.

Niha di desté me de, ¢i bigire bi tevahi, ¢i bigire
bi besi, tekstén fncilé yén ku di navbera destpéka
sedsala duwemin heta destpéka sedsala sazdemin
bi Greki hatine nivisin, ji 5.000-1 z€detir nusxé hene.
Jivana ya heri giring 0 ku bigimet e, ya di navbera sedsala
caremin 0 péncemin de hatiye nivisin e. Bi taybeti ji ji
vane ya ku li Londoné ye, di sedsala ¢aremin de, ji aliyé
Kodeks Sinaitikus* ve hatiyenivisin G ya hema bibéje di
eyni tarixé de ji aliyé Kodeks Vatikanus vehatiye nivisin G
li Romayeé ye pirr giring in. Me bihirbili bahsa papirusén
destnivis én sedsala duyemin 0 séyemin kir, ji ber ku ev

“ Kodeks Sinaitikus: Nusxeya destnivis a incilé ya ku li déra
¢iyayé Sinayé hatiye ditin.
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sahidén pésin én tekstén Incilé ne @ aidé heyameke gellek
beri Konseya Izniké (325) ne. Wergerén Incilé yén bi
zimanén din, bi taybeti ji bi zimanén Suryani { Latini ji
hene. Ev delilén pirr, delaleta ku wergereke niijen a
incila ku hiin bixwinin @ ya ku nifsén beré xwendine,
wekhev in, dike.

Weke ku me beré ji gotibii bi hezaran kopyayén Incilé
hene. Dema di navbera diroka nivisandina wan 0 ya
nivisandina pésin alncilé de pirkin e. Ji vé ji mirov dikare
tébighé ku, texstén Incilé ji yé hemi pirtikén ku di wé
demé de hatine nivisin hin saxlemtir in 4 bétir baweriya
mirov bi wan té.

Nusxeyeke balkés a Incilé, di sala 1933 yan de li ber
cemé Feraté, di dema erdkolanén li Salihiyé de hatiye ditin.
Ev nusxeya ku di salén 235an én PZ. de hatiye nivisin,
beseki biglik & ncila rasteqin e. Lé ev bes, ji berhemeke
ku ji her gar besén Incilé yén pésin ji ni ve hatiye
sererastkirin, pék té.

Ev berhevoka Incilé, berhema bawermendeki Mesih
yé bi navé Tatiyan € Asirl ye. Ev mirov xwendekaré
Yustin Martiré feylesof € bawermendé Mesihibd, kuP.Z.
di sala 165-an de hatiye sehidkirin. Pisti ku ew bi Yustin
re demeké li Romayé dimine P.Z. disala 170 yide vedigere
welaté xwe AsiOré®. Li wir wi ev berhema bi navé
Duatessaron, termé muziké ku té€ mana “Harmoniya ¢ar

3 Asiir: Bagiirérojhilata froyin.
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awazan” pék ani. Bi girani di nav Asiiriaxévan de belav
ba, 1€ weke ku ji destnivisa ku li Salihiyé hatiye ditin té
fémkirin Grekiya wé ji heye; pasé hatiye wergerandin ser
zimané Erebi ¢end zimanén din.

Duatessaron, ji ber kuji Incila ku em iro bikartinin pék
hatiye, ev ji isbat dike ku eyn? Incil di nav bawermendén
Mesih én sedsaladuyemin de xwediyéréz G desthilatiyeke
béhempa biye.

Her Car Besén Incilé @
Sahidiya Wan a Li Ser Isa

Li gor ku berhema Tatiyan a kuji her ¢ar
besén Incilé yén pésin pék hatiye gellek rexbet dibine,
xwendevané héja belbidikare vé bipirse: “Cima ji destpéké
de di derheqé jiyana Isa @i mizginiya ku wi anibi de gar
bes an kitébok (Matta, Markos, Luka, Yidhenna) hatin
nivisin? Ma kitébokeke bitené téré nedikir?” Ger bitené
kitébokek hebiiya, wé 1ékolina Incilé téra xwe hésan
biblya, zanina me ya di derheqé wé de j1 wé ji yaheyihin
kémtirbliblya. Em li ser keseki din € diroki bifikirin. Li
ciyé ravekirineké ger ¢ar ravekirinén jiyana wi heblna
me y& xwe hin bi sihddtir nezaniblya? Divé em eyni
mentiqé lijiyan 0 ¢avkaniyén me yén li ser bir 0 baweriya
Isa ji tetbiq bikin.
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Her sé kitébokén ku di destpéka Incilé de cih girtine ji
beri® xelaseka sedsala yekemin a P.Z. hatine nivisin.

Nivisén sexte yén ku navé Incilé li ser wan e @ yén li
ser jiyana Isa hatine nivisin, di sedsala duyemin an ji di
salén pistl wé de derketine. L& pisporén bélayen 0 hemi
mirovén zanyar, him di derheqé nirxé wannivisan € diroki
de, himji di derheqé naveroka wan de, ji ber ku pisti biyeran
bi sedsalan hatine nivisin, gava ku mirov wan bide ber
Incila rasteqin a ku em iro bikartinin, hemfikirin ku qimeteke
wan a zéde diroki tineye’. Bi viawayi mirov dikare bighé
encama ku her gar besén Incilé yén pésin (Matta,
Markos, Luka, Yithenna) ji pirtikén din én ku buyer
tomarkirine hin néziktir in. Yek ji niviskaré van her ¢ar
kitébokan, Lukayé Antakyayi, di destpéka pirtika xwe
de li ser mebest 1 metoda xwe ji me re hin tistan rave
dike. Luka, xitabi yekl pésewa yé binavé Teofilosé ku
pirtika xwe j€ re terxan kiriye, dike G weha dibéje:

“Gelek kesan dest avétiye ku diroka tigtén di
navbera me de dibin binivisin. Bas e ku ji
destpéké de sahidén van biyeran 0 xizmetkaré
peyva xwedé ev biuyer ragihandine me. Min ji
munasib dit van bityerén ku ji destpéké de bi

wiha ye: Maita-P.Z.60, Markos-P.Z.58, Luka-P.Z.61, Yihanna-P.Z.90
" Ev berhemén ku hin ji mevcid in, tevi ku di derheqé fsa de hin
efsaneyén bégimet nivisine ji, bi felsefeya Incilé ya bingehin re nakevin
nakokiyé.
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thtimam min li wan kolaye ji te re birézé binivisim.
Da ku, tu ji zanibi agahdariyén ku ji te re hatine
dayin rast in.” (incit: Luka J: 1-4)

Li vir Luka, diyar dike ku lékolina wi ne li ser esasé
héza xeyalén wi, berevajiya wé li ser esasé lékolineke
diroki G sehadeta sahidén diti ye. Luka, ne tené besé ku bi
navé wi hatiye nivisin, besé Karén Sandiyan (Resulan)
¢ ku berdewama vi besi ye ji nivisiye. Delilén ji belgeyén
diroki arkeolojiyé ewlekariya van her du pirtikan bi hem1
detayan tasdiq kirine. Yek ji belgeyén kuLuka )¢ istifade
kiriye besé Incilé yé Markos biye; mirov tédighé ku
cavkaniyeke din ji berhevokeke peyvén Isa ye. Diyar e
besé Incilé yé Matta ji ji van her du gavkaniyan fstifade
kiriye. Bi viawayi derdikeve holé ku peyvendiyeke nézik
a kitébokén Matta, Markos @t Luka bi hev re heye 0 pir
disibin hev. Lé disa ji, her yek ji wan ¢iroka jiyana Isa li
gor nérinén cihé péskés dikin. Lé di navbera wan de tu
nakoki tunene. Besé Yithenna yé Incilé xwedi taybetiyeke
cihé ye. Ber bi dawiya sedsala yekemin, bitaybetijili gor
ku xwendevanén ciwan &€ wé demé jé istifade bikin, hatiye
nivisin. Ev ciwan, him ji aliyé zeman, him j1ji aliyé mekan
ve diri gqada ku isa lé jiyabh G ew dabi férkirin bln.
Mebesta Yihenna ew b ku bi xwendevanén xwe bide
zanin bé Isa ki bil. Isa, bisikl1é rastiya ebedi ku biib beden,
kaniya jiyana bédawi 0 riya rast a bitené ya ku dige ba
Xwedé teswir dike. Li gor vé jiyana isa 0 tigtén dide férkirin,
di her demé de, ji bo hemimirovayetiyé xwedi giringiyeke
taybeti 0 berdewam e.
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Weke Luka, Yihennajiiddia dike ku tistén nivisiye li
gor sehadetiya kesén diti nivisiye. Ev yek, weke di besé
Yihenna de té ravekirin, tistén ku pisti gava Isa li carmixé
dimre, dibéje, “Temam bi!” (fncil: Yithenna 19: 30) dibin,
pir eskere tén ditin. Gava té xwestin ku mirina tawanbarén
li carmixé xisti zitir bibe, lingén wan té sikandin.
Tawanbarén ku béyi desteka lingén wan én bi daré carmixé
ve bihata bizmarkirin, nikaribiin bithna xwe bida @ bistenda
zt difetisin @ dimirin. Roja ku Isa @ her du tawanbarén li
tenista wi li carmixé xistin, dihate xwestin ku zi bimrin. Ji
ber ku dotira rojé him roja Semiyé ya heftiyé bd, him ji
Cejna Fisiha® salé€ ya ku ji ali cihiiyan ve weke cejneke
pirpiroz bl, rojeke dugat piroz bl G bi dar de histina miriyan
bi awayeki eskere, wé piroziya wé rojé xera bikira.
Yihenna blyeran bi vi awayiravedike:

“Li ser vé yeké esker ¢iin lingén mirové yekemin,
pasé ji yé duyemin ku bi Isa re li carmixé hatibii
xistin sikandin. Lé gava ku dor hate ser [sa nérin
ku ew miriye. Ji ber wé ji lingén wi nesikandin.

8 Cejna Fisih: Gelé Tsraflé , di salén 1280yan de (B.Z), di bin
péskésiya Hz. Musa de ji bin desté Misiriyan rizgar bl. Cejna
Fisihé, bi armanca bibiranina vé rizgariyé té pirozkirin.. Israili beri ji
Misré derkevin Xwedé, meleké xwe y € miriné rékir i zarokén Misriyan
én lawin ku nii ¢€blibin hemi kustin. Melek di ser malén Israiliyan re
Jjiqevizi, derbas bil. Ji ber vé ji ji vé Cejné re bi mana di ser re derbasbiliné
Fisih té gotin. ro ji ev weke cejna Nané Sikeva té zanin.
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Disa ji, yeki ji eskeran bi rimé newga wi kun
kir. Ji newga wi, wé gavé xwin i av heriki.”

Li vir Yithenna ji bo vé ifada ciddi bide, navberiyé
dide ravekirina xwe:

“Mirové ku ev yek diye sahidi kiriye i sahadeta

wi rast e. Ji bo ku hin ji baweriya xwe pé binin

sahidi kiriye.” (incil: Yihenna 19:32-25)

Heta nifgé sahidén diti kém bl 0 hédi hédi ji navé
ranebi, kesi dest bi nivisandina Incilé nekir. Heta ku kesén
Isa nas dikirin @ karibtn tistén dibiin G bihistibiin ravekin
saxbiin, ne hewce bl ku mirov pirtiikeké binivise. Lé gava
ku ev sahidén diti, destpékirin yeko yeko mirin, pédiviya
tomarkirinén niviski bi tisteki acil. Icar ev tomarkirinén
niviski, nikaribi ji sahadetiya sahidén diti averé bibtiya. Ji
ber ku sahidén diti yén Isa nas dikirin hin sax biin G kesén
tistén ku wan rave kiribln bihiztibin, pir bin. Ji ber wé j1
niviskarén Incilé ger zanyariyeke li dijirastiyén dihatin zanin
binivisana, bawermendén Mesihi én ku wé demé dijiyan
wé ev pére fém bikirana.

Hin beri pirtiikén ku fncilé pékanine bén nivisin, kesén
ku Isa bixwe naskirine yan ji sahidén diti bi serinc guhdari
kirine (i zanyariyén bihistine yekiji y€ dinre gotiye G belav
kirine, heblin. Weke pisporén zimén zanin, ravekirinadevki
li gor hin gqaideyan dibe. Ev qaide, dest didin ku zanyariyén
ténravekirin rast bén ragihandin nifsén bé. Ji vé j1derdikeve
holé ku ravekirina devki bikémani weke tomarkirinén
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niviski, hete carinan ji wan jiewletir in. Pispor, dikare t€bighé
ku li pas Incila niviski taybetmendiyén ravekirina devki
hene. Ev taybetmendiyén ku ji aliyé din ve di nameyén
Pavlos én ku bahsa rastiyén bi Isa ve girédayi dike @ berf
nutqén di besé fncilé yékarén Sandiyan 1 beri besén Incilé
yé Matta, Markos, Luka @i Yuhenna ji hatine nivisin de
tén ditin.

Di Incilé de, besé pésin & Markos bi ku jiyana Isa
mizginiya wi t€ de hatiye nivisin. Kém zéde P.Z. di sala
58an de Markos, bi vi awayi destpédike 0 nasnameya
rasteqin a kesé ku bahsa wi dike, ifade dike:

“Destpéka mizginiya bi Kuré Xwedé Isa ve
elegedar.”

Ifadeya “Kuré Xwedé” ku di Incilé de mirov gelek
caran rasti vé t€,ji ber ku sas hatiye fémkirin ji bo hinekan
bliye sedemé hin astengiyan. Di vé ifadeyé de peyva
“Kur”biawayekinormal ne di mana xwe ya biyolojik de
hatiye bikaranin. Gava li Isa bé tetbigkirin, peyva “Kur”
bi tené bi tékiliya wi ya hergav G béhempa ya bi Bav
Xwedé re namine, her weha delaleta nisandana Bav
Xwedé bi awayeki tekiiz bi insanan re jidike. Dieslé xwe
de, di navbera mana ifadeya “Kuré Xwedé” G Peyva
Xwedé ya ku Yithenna wekenav li Isa kiriye de tu fergek
tuneye.

Him “Kur” him ji “Peyv” (kelam), tisté ji eslé Xwedé
té 0 wesfé Wiye ifade dike. Hergend Xwedé di wextinén
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din de xwe bi riyén din, wek nimine bi wasiteya
péxemberén xwe Xwe nisan dabe ji, 1€ cara dawin 1 bi
awayeki tekliz xwe di sexsiyeta Mesih Isa de nisan da.

“Di demén beré de Xwedé perce bi perce, bi
riyén cihé, bi (desté) péxemberan bi bav u kalan
re peyivi. Icar di van rojén dawi de, ew bi Kuré
xwe yé ku ew kiriye mirasdaré her tisti i bi desté
wi gerditn ¢ékirine bi me re peyivi. Ew, birigina
berziya Xwedé u ditina hebiina wi ya esasi ye.
Ew her tisti bi hézdariya peyva xwe hildigire.
Pisti ku wi guneh dan safikirin, li joré, li milé
rasté yé, yé mezin ranigt.” (Nama [braniyan 1:1-3)

Peyva “Kur,” her weha ji t€ wé maneyé ku, Xwedé
ne bitené xizmeta xwe ya anina insén a ser dinyayé€, her
weha ji (hette heri bétir) bi mirina wi ji nl ve vejina wi
Xwe nisan da. Ylhenna di vi wari de weha dibéje: “Yé
ku bi av 0 xwiné hat Mesih Isa ye.” (Ango, Mesihé ku
demadiavéde hate imadkirin Kuré Xwedéhate ilankirin,
gava ku xwina xwe rijand G mir 1 disa nisan da ku Kuré
Xwedé ye.) U Yiihenna ji bo li ser rawesting, tistén ku
gotiye bieynipeyvan dubare dike: “(Isa) bitené ne biave,
bi av 0 xwiné hat.” (incil: 1. Yahenna 5: 6). Markos ji gava ku
Isa li ser carmixé can dide rave dike 1 dibgje: “Di wé
navé de perdeya li perestgehéji jor ber bi jér de ¢iriya, b
du ciyan.” (Incil: Markos 15: 18). Tisté ku dixwaze béje ev e:
Huzura Xwedé ya ku bi ¢cavan nedihate ditin beré li pis
perdeya perestgehé vesarti b, 1é Isa ji bo gunehén insanan
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ji navé rake Xwe ji dil @ can kir gori 0 “perdeya” di
navbera insan 0 Xwedé de bii rakir, tune kir. Xwedé bi
viawayl isbat kir ku Ew “Rahman @ Rehim (dilovan i
dilovin) " e. Divé mirov sas nemine ku, li gor Markos
ravedike, sersedé Romayi yé ku Isa li carmixé xist o
blyerén seyr ditin, got: “Ev mirov birasti ji Kuré Xwedeé
ba!” (Incil: Markos 15:39).

Tistén ku li jor hatine ravekirin kurtebirriya baweriya
wan kesan e ku ji destpéké de baweriya xwe bi Mesih
{sa anibin. Jixeyni Incilé em dikarin minakeke din péskés
bikin: Pésengé civatabawermendén Antakyayi Ignatyus,
di nameya xwe ya ku di sala 110 an de (P.Z.) ji
bawermendén Efesire sandiba de Isa weha dide naskirin:

“Rebbé me Mesih Isa hakimé bitené ye. Him
bedena wihim jiruhéwiheye. Teviku jijineké
bitye ji destpéka wi tuneye. Isa Xwedayé ku xwe

xistiye siklé mirov e; di mirin€ de jiyanarasteqin e;

Kuré Meryem 0 yé Xwedé ye; pési tengayiditiye,

paseé ji tengayiyé rizgar blye.” (Nameya ignatyus aji

bo Efesiyan 7:26)

Piraniya zanyariyén me yén di derheqé jiyana Isa i
tistén ku férl me kiriye de ji berhemén niviskarén ku
baweriya xwe pé anine t€. Divé em ji ber vé yeke sas
nebin; bétir pé elagedarbiina kesén ku baweriya xwe bi
avakeré civata xwe Isa anine, ji yén din tisteki xwezayi
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Cotek ripelé ji nusxeyén destnivis én Incilé vé heri Kevin it giring, Kodeks
Sinaitikus e ku PZ. di sedsala 4. de hatiye nivisin di pirtitkxaneya manastira
quntara Ciyayé Sina de hatiye ditin. (Incil: Luka 19:30-20: 34). Lon-
don-British Mmemn

Pergeyeki Rvlands é papirusé vé aidé salén 130-140 én PZ. ku weke
nusxeya heri Kevin a Incilé té zanin. Pirtikxaneya John Rylands a
Zaningeha Manchesteré.
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6: 53) ya destnivis ku aidé sedsala 5.

PZ bi zimané Suryani yé néziki zimané
Arami yé ku Isa Mesih pé diaxivi hatiye
nivisin. London-Britich Museum.
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M
e.§ Britich Museum.

Rupelek ji pirtitka destnivis a bi zimané
Kipti ku PZ. di salén 4007 de hatiye mvisin
it baweriya Gnostik Valentinus té de cth
girtiye. London-British Museum.



ye. Lé agahdariyén ku ji niviskarén pési baweriya xwe bi
Mesih neanine tén, detayén sereke yén rastiyén kudi Incilé
de hatine ravekirin tesdiq dikin. Weke nimiine, diroknivisé
Romayi Takitus rave dike ku, di sala 64an a P.Z. de, pisti
agiré hemiRoma sewitandiye, Imperetor Neron han daye
ku sicé xwe téxe stuyé bawermendén Mesihi. Takitus,
cara ewil di vé dera berhema xwe de bahsa navé
bawermendén Mesihi dike 0 weha dibéje: Peyva
bawermendén Mesihi (yén ku baweriya xwe bi Mesih
Isa tinin), gava ku Tiberius Imperetor bii ji Mesih Isa yé
ku bi emté wali Pontiyus Pilatus hatib idamkirin hatiye
girtin (Anal 15: 44). Takitus ev tist pisti sewaté bi péncl
sali nivisibln, 1é gava ku Roma sewitibii, ew zarokeki
duwazde sali bi; ji ber vé tistén ku wé wexté bihistiye
karibiliye bibirbine.

Diroknivisé Cihi Yosefusé ku ne bawermendeki Mesih
e (P.Z. 37-7105) weha nivisiye:

“Van wextan zanayeki bi navé Isa hebii, ger
mirov ji Wi re béje peya (zilam) rast be... Ji ber
ku Ew keseki ku karén mirov lé sas dibi, dikirin,
mamosteyé kesén ku rasti bi dilsadi gebuldikirin
bi. Gelek Cihu (Yahudi) i Pagan (Yén ku ne
Cihu ne) bi ali xwe de kisandin. Dihate
bawerkirin ku ev Mesth (rizgarkeré ku dihate
payin) e. Gava ku Pilatus ji, li ser pésniyariya
rusipiyén di nav me de, Ew bi cezayé li ¢armixé
xistiné mahkum kir, yén ku beré jiji jé hezdikirin
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terka wi nekirin. Ji ber ku Wi, pisti ku ew li
carmixé xistiné bi sé rojan disa sax Xwe nisani
wan dabu; her weha péxemberén Xwedé yén din
Jji bi deh hezaran tistén wi yén ku mirov lé sas u
mat dimine beré ragihandibiin. Neslé
bawermendén Mesih (Xiristiyan) én ku navé xwe
Jji Mesih [sa girtine iro ji xelas nebiye®.”

Waliyé Romayi yé wilayeta Bitinya ya ku iro li Bakuré
Rojava yé Enedolé dikeve Pliniyus (P.Z.69-113), di
mektibeke xwe ya ku ji Imperetor Trayanus re disine de
weha dibéje:

“Li gor ku dibéjin (Bawermendén Mesihi én ku
ji ber peykeré Imperetor nediperestin min ew
ceza kirin), siic u gebeheta wan bi taybeti incax
ewinde bii: Di rojeke mueyen ku li ser biryar
dabun de, beri roj hilé wek ji Xwedé re béjin li
ser serefa Xiristos (Mesih [sa) bi awayeki
muntezam ji bo ilahiyan béjin diciviyan’®.”

Diroknivisé Romayi Tallusé P.Z. di sala 52yan de jiyaye,
diroka gistl ya welaté Deryasipl ya Rojhilat nivisiye.
Mixabin tistén ku nivisibln ji ber wexta di navberé de
buhuri yan ji ber ku wenda biin, yan ji ji ber ku hatin
tunekirin, navroka wan €di em birasti ji nema zanin. Lg,
nivisén Tallus én P.Z. di sedsala III. de hin jitistek bi wan

9 Josefus, Tarixén Kevin én Cihiiyan, X VIII 3: 63-64.
" Pliniyus, Nameyén wi 10: 96.
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nehatiye, meriveki bi navé Afrikanus li nivisén Tallus kolaye
0 di berhemén xwe de dibéje ku Tallus bahsa afetén
xwezayi'' yén wexta mirina Isa kiriye. Bi gotineke din
ihtimaleke mezin heye ku Tallusé diroknivisé berbicav €
Romayé yé derdora salén 50 yén P.Z ye, jiyan G mirina
Isa bi alema putperest ragihandibe.

Ligor irf 0 adetén xaxamén Cihdyan ku di pirtika
bi navé Talmud de tén rawekirin, Isayé Nasirayl

“Gunehkareki li [srailé bii, peyvén zanayan kém

diditin, xelk ji ré derxistin u séhrbazi kir.”

(Gotina séhrbaziyé ji ber ku riyeke din a izaha
mucizeyén Isa neditibin, t&.) Li gor Talmudé “Isa gotiye
ku ew ne ji bo ku tisteki ji ganina Musa rake, ne ji ji bo
tisteki 1€ zéde bike hatiye. Di erefeya Cejna Fisihé de
hate bidardakirin.” Ev ravekirineke dijminan e, 1€ her ¢end
li ser esasé siroveya kesén li diji Isa rawestabin be ji,
nikaribiiye rastiya biiyerén diroki yén bi seré Mesih Isa
de hatine inkar bike'?.

"incil: Matta 27: 45.
2 Em ji kesén ku dixwazin ji xeyni Incil & alema Xiristiyan li
nimineyén wek vé binérin re pirtiika binavé “Jesus and Chris-

tian Origins Outside the New Testament” (F.F. Bruce, 1974)
tavsiyedikin.
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Zimané Incilé

Zimané ku Isa bi pirrani bikartani
ihtimaleke mezin zimané Arami ba. Ev
ziman, wé€ demé zimané zikmaki yé€ Cihtyén
li Felestiné dijiyan G yé€ kesén ku Ii gelek herémén di
navbera Suriyé Gt Mezopotamyayé€ de ridinistin b. Zimané
Arami, ji malbata zimanén Sami, xizmé Erebi @ Ibrani ye.
Hin ji peyv G biwéjén Arami yén Isa di Incilé de weke
orjinalén xwe hatine parazsin. Weke minak, di fncil
Markos 5:41& de gava ku Isa, keca Yair ji nav nivina
miriné radike, dibéje “Talita gumi” (Kegiké rabe). Disa
di Incila Markos 7:34an de, gava mirové kerr i lal biguh
0 ziman dike dibéje “Effata!” (Vebe). Peyva Abba (Bavo)
ku bi taybeti ji ali Isa ve ji bo Xwedé dihate bikaranin,
pasé derbasi zimané bawermendén ku bi Greki diaxivin ji
b. (Li incila Markos 14:36, Nama Romayiyan 8: 5, Nama Galatiyan
4: 6an binérin) Gava Isa li carmixé & 4 elem diksand ev
peyvén ji wergera zimané Arami ya ayeta yeké ya
Mezmira (Zebura) 22-yan dubare kir. “Elohi, elohi,
lama sekwaktani?” (Xwedayé min, Xwedayé min, te
¢ima ez bitené histim?) (incit: Markos 15:-34): Piraniya
xwendekarén pésin én Isa Mesih ji bi zimané Arami
diaxivin, hinji biwéjén wan €n bi Aramiji hatine parastin.
Bi taybeti ji biwéja Maranata (Xwedayé me, were!). Ev
duaya ha, dema xwarina ku bi hev re dixwin, ji bo careke
din hatina Isa dikin. (Nama Korintiyan 16:22)
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fcar her car besén pésin én Incilé (Matta, Markos,
Luka, Yithenna) besén din én [ncilé ji té de, ne bi zimané
Arami ne, bi Greki hatine nivisin. Peyvén Isa @ sagirtén
wiyén bi Arami, beriku bi viawayéniha bighén me hatine
wergerandin ser zimané Greki. Ev, ¢cima weha ba?

Scdemé pésin, ji fethén Iskenderé Mezin bi vir de (B.Z.
336-323) Felestin bibi pergeyek ji dinya Helenistik'3.
Felestiniyén ku zimané wan é zikmaki Arami bln bixwe,
pistl wé demeé piraniya ¢anda Helenistik pejirandibin. Her
¢end ji ber din an ji welatparéziyé gellek kesi xwest bi
Greki biaxive ji, ew ziman ji dikaribn fém bikirana. Piraniya
Cihtiyén Felestini herhal dé Ibrani ji tébigihistana; 1¢ ji ber
ku weke zimaneki piroz dihate heséb, jimal ¢arsiyé bétir
li sinagogé bikar tanin. Gava carinan Incil ji “Ibrani” xeber
dide gesta wé zimané Arami ye. Weke minak, lewheya
stic a li carmixé li ser seré Isa, kuli ser “Padisahé Cihtyan”
hatibi nivisin té gotin ku bi Ibrani, Latini & Greki hatiye
nivisin. (l‘ncfl: Yithenna 19:/9—20) Livir Tbraniya ku bahsa wé
té kirin, Thtimaleke mezin Arami ye. Lewheya stc ¢iima ji
xeyni Ibrani (yan Arami) @ Greki pé ve bi Latini dé bé
nivisin? Latini zimané fermi yé artésa Romayé by, ji ber
wé. Ji ber ku Pilatus serdaré artésa Roma ya 11 welaté
Cihlyan b, kesén ku karé li carmixé xistina tawanbaran
bicih dianin eskerén wibln.

3 Helenistik: Li cthana Greki (Yunanistana Kevin) heyama pisti
heyama Iskenderé Mezin e.
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Sedemé duwem, /ncil, di nav kesén ku j1 Greki pé ve
bi zimanekl din nizaniblin de, wé gavé belav bl. Ev
belavbiin, pési li Felestiné (bi pirrani li Sezariyeya ku Greki
1€ dihate axavtin), pasé€ li Suriyey€ G li Enedolé (bi taybeti
jili bajaré mezin Antalya yaku disaGrekilé dihate axavtin)
0 li welatén din € Derya Sipi ya Rojhilat dibd. Li van
welatan zimané ku heri bétir dihate axavtin G tégihastin
Greki bl. Dema ku mirov ji Qudsé G navendén din én ku
Arami |€ dihate axavtiné, Felestiné bidar diket nediket,
zimané ku sandiyén Isa @ “mizgin” belavkerén din pé
diaxivin, Greki bi. Wé demé Pavlosé li bajaré Tersiisé yé
ku Greki 1€ dihate axavtin ¢ébiib(, beri ku zimané li bajér
belavbiyi fér bibe li nav malbata xwe ya muteasib zimané
Aramfi fér bli. Lé bibe nebé weke sandiyeki ku Xwedé ji
paganan (pirrxwedayan) re sandibi, ji bo nameyan binivise
diviya zimané Greki bikar bianiya. Li gor ku/ncil ne tené
jibo Cihiiyan,jibo herkesi bi, nivisén bingehin € baweriya
Mesih, bi zimané herd bétir li herémén ku mizginiya Isa 1¢
hatibti belavkirin belav blib{i, ango, bi Greki hate nivisin G
belav bi. Ji destpéka sedsala duyem a P.Z. hin nivisén
Incilé, bi zimané Suryani yé ku clireyeki zimané Arami
ye belav bii, 1& ev /ncila bi Suryani, ji Greki hatibd
wergerandin. Disa ji, pisporén ziman bi 1€kolineke biserinc
apeyvén Isa yén bi Greki, bihésani dikarin Aramiya wan
texmin bikin.

Di dema Imperetoriya Osmani de fermanén sultan tevi
ku bi gellek zimanan dihatin belavkirin, Yunani, Slavi, Erebi
0 hwd. weke Tirkiya wan a orjinal derbas diblin. Keseki
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nikaribl bigota ku, “hete ez Tirkiya wé ya orjinal nebinim
ez Fenmana Sultén qebll nakim!” Her weha kesi nikaribi
bigota ku, peyvén Isa wergerin ser zimaneki din nayén
hiséb.

Listeya Pirtiken Ku Incil
Pékanine Kengi Hate
® Hilbijartin?

Bi fermana imperetor Konstantin, P.Z. di sala 325an
de 0 Konseya Izniké ku ji 300 réberén bawermendén
Mesihi pék hatibd, bi teswirkirina tékiliya Isa Mesih a bi
Bav Xwedé re heta ku mumkun b, bi qutbiri mijil bd. Bi
bidanasina ku wé kijan pirtika dini derbas be an nebe
mijil nebd. Liserlisteya fermiyanivisén piroz énjialiyé
kesén ku baweriya xwe bi Isa anibiin ve hatibi tesbitkirin,
ji z0 de biryar hatibll dayin. Heta ev nivis, biin belgeyén
bingehin én ji bo bicihanina armanca kombiina besdarén
Konseya Izniké ku xwe bispériné'®.

Ev listeya nivisén piroz, jialiyé civata kesén ku baweriya
xwe bi Isa tanin ve weke pirtikén ku ji belgeyén esasi
pékhatine tén hiséb 0 desteka jiyan 0 baweriya vé civaté
ne. Civata kesén xwedl baweri jixwe weke xwediyé

"4 Ji bo kesén ku bixwazin di vi warl de zanyariyén zanisti 0

bikitekit bistinin em dikarin pirtika bi navé “Di konseya Izniké
de ¢i ba?” tavsiye bikin.
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berhevokeke pirtikén piroz €n ku ji ali herkesi ve tén
qgebalkirin derketin holé. Isa,weke me ji beri de gotibi
nivisén Peymana Kevin (Tewrat, Zebur, Pirtikén
Péxemberan), weke pirtikén ku Jé re sahadeti kiribiin
qebil kirin. Sagirtén Isa tégihistin ku Wi pésbelavokén di
pirtikén Peymana Kevin de cih girtine, p€kanine. Bi vi
awayi civata kesén xwedi bawerl Peymana Kevin weke
pirtika ku Xwedé ew ilham kiriye ji xwe re weke mirat
girtin. L& ¢i peyvén Isa yén ku dema ew li dinyé biye
gotiye, ¢i j1 fikré ku bi riya fikr G ramanén ku bi wasiteya
Ruhé Piroz ji sagirtén xwe re ilham kiriye, ji peyvén
péxemberén Peymana Kevin kémtir nedihatin heséb. Tevi
vEéjt:

(1) Heta ku ev fikir neyén nivisandin

(2) Heta ku ji bo pékanina berhevokeke niviski ku

fikrén heyi bigre nav xwe kom nebin

(3) Heta ku ev berhevok nebe weke pivana baweri

0 pratika wé, ney€ qebilkirin;
mirov nikare ji listeyeke ferm1 ya nivisén ku/ncil pékanine
bahs bike.

Wek me beri ji got hemi besén cihé cihé yén Incilé
P.Z. beri xelaseka sedsala yekem hatinenivisin. Pévajoya
berhevkirinahinjivan besan, ber bi dawiya sedsala yekem
dest pékir 0 di sedsala duyem de ji dom kir. Di despéka
sedsala duyem de du berhevkirinén giring pék hatine: Yek
jé ya li ser jiyana Mesih Isa, berhevoka her gar besén
ewil én Incilé (Matta, Markos, Luka, Yihenna) ye, ya
din ji berhevoka nameyén Pawlos e. Niviseke din a ku
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girédana di navbera van herdu berhevokan de pék ani G
ew ji bo bibin wek berhevokeke bitené bi hev ve giréda ji
hebl - pirtika Karén Sandiyan (Restilan). Ev nivis, ne
tené ji dewama biyerén ku di pirtikén Matta, Markos,
Luka ti Yuhenna de bahsa wan hatibl kirin pék té, her
weha ji imkana ku em nameyén Pawlos bi tégihistineke
mezin bixwinin ji dide me; wekidinjidelilekidin € wezifeya
xizmeta sanditiya Pawlos a ji bo Isa G delileki din &
wezifeya hin sandiyén din e.

Ev berhevoka mezin, bi hin nivisén ¢end pésengén
bawermendén Mesih én sedsala yekem re, weke
Pirtikeke Piroz a ku desthilatiya wé béhempa ye hate
gebiilkirin. Ev pirtika piroz a ku jé re Peymana Nii an
Incil t& gotin him ji ali kesén ku ji riya Xiristiyaniya rasteqin
derketibiin, himjiji aliyé bawermendén Mesth én ku li ser
riya rast bin ve hatib gebilkirin. Di sala 1945an de li
Nag Hammadiya li Misra jorin pirtikxaneyeke kevin a
Kiptiyan hate ditin. Di vé pirtikxané de, hin wergerén bi
Kipti yén ¢end pirtikén kesén baweriya xwe bi Mesih
tanin, ku eslé wan Greki blin G P.Z. di heyama navin a
sedsala duyemin de hatiblin nivisin, hatin ditin. Hinji van
pirtiikan jialiyé hin endamén terigetabinavé Valentinusiyan
a ku jialiyé miroveki bi navé Valentinus ve hatibli danin
ve hatine nivisin. Her ¢end serokén civatén xwedi
baweriya rasteqin ev pirtiik ji aliyé fikri ve saxlem gebil
nekiribin ji, dizanibiin ku Valentinusi ji eyai/ncilé bikartinin
0 weé weke pirtiikeke ku ji aliyé xwedé ve hatiye ilhamkirin
dihesibinin.

Pisti nivisandina Incilé bi gelleki, PZ. di sedsala duyem
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de hin kesén ku ji ser riya baweriya hin fikrén Incilé
derketibiin, peyda biin. Ji van hinekan dixwest hin besén
Incilé yén ku ne dipesinandin derxin, hinekan ji dixwest
jixwe ve peyxamén ni 1€ z€de bikin. L€ kesén ku i ser
riya rast a Mesih Isa bin, ji zii ve 27 besén ku fncil
péktanin gebil kiribn 0 bas dizaniblin ku ¢i di nava vé
pirtiika piroz de ye. Ji ber wé ji tesebbiisa kesén ne li ser
riyaheqbiserneket. Ji bo biryargirtina ku wé kijan pirtikén
dini bén pesinandin pédiviya kombiina konseyeké tunebi.
Incilé bi saya qimet & marifetén xwe, xwe bi hemi késén
xwedi baweri da gebulkirin. Wek ji Qaniina Muratori'® ji
mirov té dighé, listeyeke besén ku Incilé péktinin ji aliyé
bawermendan ve heri dereng P.Z. di sala 170y1 de hatibt
amadekirin. Ji vé ji mirov tédighé ku /ncil, beri civina
Konseya Izniké ya ku P.Z. di sala 325an kombibi bi
gellekd, bi Peymana Kevin re ji aliyé bawermendan ve
weke pirtika yekta ku derbasdibe, hatibii pejirandin.
Divé disa em bi awayeki giring diyar bikin ku,
besén Incilé péktinin ne ji aliyé konsey an komeke
metranan (papazan) ve hatiye hilbijartin @ getiyen bi
zoré nehatiye gebilkirin. Riya Mesih Isa di sedsala
careminde heta ku b diné resmi yé ku jé re ‘ Xiristiyant?’
dihate gotin, déra dewleté G nizama metraniyé tunebi.

15 Qantina Muratori ya ku aidé sala 170y1 ya P.Z. b{, listeyeke pirtikén
piroz én wé demé ku ji ji aliyé kesén baweriya xwe bi isa tanin ve
hatibl gebil kirine. Di vélisté de ji xeyni pénc besan,navé 27 besén ku
Incil pékanine derbas dibe. Di Qantina Muratori ya ku cih cih riziya bi
de belbi di wexta xwe de navé hemi besén ku Incil pék tanin hebii.
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Berevajiya wé, kesén li ser sopa Mesth, kémayetiyeke ku
bigik dihate ditin G bi zoré zilm li wan dihate kirin biin.
Gerbixwestana i, tu pirtiikeke piroz nikaribiin bizoré bidana
qebilkirin. Hin Imperetorén Romayi yén pitperest kesén
ku Incil dixwendin cezayé idamé didan wan. Ger sikka
bawermendan ji ewleyiya /ncilé hebiina, ew pirtiik
nedixwendin G ruhé xwe nedixistin xeteré.

Pisti 27 besén /ncala ku em wé rast dizanin hate nivisin
bi sedsalan, hin berhemén sexte yén ku bi nav ji wan re ji
digotin Incil, derketine holé. (Weke minak, jixwe “/ncila
Barnaba'®”)

Ji vanreIncilén “Apokrifal,” ango “yén ku rastiya wan
nayé qebilkirin,” “sexte’’” té gotin. Ger berhemén weha
layiqi ku li gel besén /ncila esil cih bigrin bén ditin an iddia
békirin ku ji /ncilé bigimettir in, divé ev pirs ji xwediyé
van iddiayan bén kirin: “Ev berhem di kijan tarixé de hatiye
nivisin? Bi qasi Incilé Kevin e? Gelo wek hemibesén Incila
rasteqin di sedsala yekem a P.Z de hatiye nivisin? Aya ji

© “Incila Barnaba”, ne ji aliyé Barnaba, ji aliyé yeki ku di heyama
navin de dev ji Xiristiyantiyé berdaye, Misilman blye G han daye
rastiya Misilmantiyé isbat bike hatiye nivisin. Liser peyv @i termén ku
di “Incila Barnaba” de hatine bikaranin ji aliyé zimannasan ve lékolin
hatiye kirin @ lékoler gihastine encama ku “Incila Barnaba” ya pisti
Mesih Isa bi 14 sedsali hatiye nivisin bi tevayi sexte ye @ ji aliyé diroki
ve ji tu qimeteki wé tuneye. Em ji xwendevanén ku bixwazin li vé
mijaré bikolin re Iékolina R. Benson a ku bi Tirki hatiye nivisin, incil-
1 Barnaba pésniyaz dikin.

7 Evincilén sexte yénku di sedsala 2., 3., G 4. dehatine nivisin, tevli
ravekirina hin efsaneyén erzan én di derbaré Isa de ji bi fikrén esasiyén
incilé re nakevin nakokiyé.
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aliyé keseki wek Matta, Markos, Yithenna, Luka,
Pawlos, Petros ku Mesfh Isa dine an ji di eyni heyama
yén ku ew naskirine de jiyaye ve hatiye nivisin? Ci delil
hene ku mirov karibe baweriya xwe bi berhemé bine ku
pistl demeke kurt a pisti blyeran hatiye nivisin?”’ Gava ku
DELIL bén xwestin pirs ziika careser dibe!

Incil Ji Aliyé Xwedé Ve
Cawa Hatiye PeyxamKkirin?

® Balkisandina ser ferqa di navbera nérina
Misilmanan a di derheqé Qurané de G ya bawermendén
Mesih a di derheqé Incilé de wé bas be. Hemi Misilmanén
zana 1 otoriteyén Misilman, di derheqé fikra ku peyvén
Qurané hemi i1 all melek Cebrail ve, bi péxemberé Islamé
Mihemed hatine nivisandin , di Qurané de peyvén nemir
én Xwedé cih girtine G weke ¢cawa ku yeke din wek wé
hertim li cineté vesartiye, bi zimané Erebi j1 hete iro ji bo
me vesartiye, hemfikir in. Eve, ev tégihistina Qurané ya
mutleq 0 teessiiba wé G ev awayé nériné yé mutleq, ji ber
ku bingeha esasi ya baweriya Mislimantiyé ye, him di
heyama dirokia him jidi ya zanistl yamodern de ji, ji bo
zanayén Misilman muhasebeyeke rexneyi ya Quran 0
cavkani anjirasteqiniya wé dike tisteki ku ney€ hizirkirin.
Hette, 1€ pirsiyaneke ciddi ya di derheqé rasteqiniya mutleq
a Qurané de ji, wé karibe sistema ku baweriya Islamé li
ser ava blye tune bike. Ji ber vé ye ku, weke lépirsina
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Ayetén Seytani, leplrsma ¢end ayetén din én Qurané ji
aliyé romaneké ve ji, ji aliyé karbidestén Islami ve bi caveki
weke ériseke li diji imané hatiye nérin. Ji ber vé yeké ji
gava miftiyé Kevin Turan Dursun ji diné islamé béhévi
bi, wek karbidesteki Kevin € Misilman, li diji péxemberé
Islamé Mihemed pl$tl ku dest pékir bi hezaran @ bi awayekl
vekiri nivisén rexneyinivisin, divé mirov li kustina wi sas G
mat nemine. (Binére, Tubu Can Cekisiyor - Din Bu,
Wesanén Sistem, 1990)

Ger ev rexneyén li diji Qurané rast bin, eskere xwiya
ye, imana Misilmani, dikeve rewsa xaniyeki bébingeh 1 ji
aliyé ewlekari G rastiya mutleq ve tisteki wé y€ ku xwe
tavsiye bike namine.

J1 aliyé din ve, nérina bawermendén Mesihi (Xiristi-
yan) a di derbaré Incilé de pirr cihé ye. Bingeha imana
bawermendén Mesih, ne li ser hebilin an rastlya Incilé, li
ser bingeha jiyana Mes1h Isa, mirin @ pisti miriné vejina wi
hatiye avakirin. Tu karbidesteki biréz € Xiristiyan, baweriya
xwe pé€ nayne ku peyvén Pirtika Piroz ji aliy€ sandiyeki
ve jibe, ji aliyé Xwedé ve bi péxemberén cihé cihé yeko
yeko hatiye nivisin. Mijara ku hemi Xiristiyan li ser
hemfikirin, ew e ku Xwedayé Mezin di heyamén cihé de,
kesén bijarte yén ku li ser riya Wi ¢line 0 diroka tékiliya
Wi G mirovayetiyénivisine, hilbijartine. Van kesan, di eyni
wexté de, di bin tesira Ruhé Piroz € Xwedé de, di derheqé
ku divé em cawa bijin 0 em € ¢awa bi W1 re tékiliyeke
ruhi 0 nézik deynin de fikir 0 fermanén cihé yén Xwedé
nivisine.
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Piraniya Xiristiyanén (ango bawermendén Mesihi) ji
dil, baweriya xwe bi wétinin ku Xwedé tesireke nexwezay1
1i niviskarén besén cihé yén Pirtlka Piroz (ango Tewrat,
Zebur, Incil) kiriye o bi sedsalan ev nivis parastine i bi vi
awayl, dokumanén ewil én nivisén ku iro di desté me de
ne, biawayeki rast 0 rék gihandine ber desté me. Ji ber vé
jijiPirtika Pirozre gelek caran “Peyva Xwedé” té gotin.
Ligel vé i, hem1 Xiristiyan qebll dikin ku di nivisén Pirtiika
Piroz de, di eyni wexté de hémaneke Insanijiheye. Heta,
Xwedé, bitevayibialikariyanizama xwezayiya li dinyé
karkiriné dibijére, ewende ku, té bawerkirin ku Pirtika
Piroz hémanén insani 0 yén piroz li gel hev diparéze.

Divéem véj1béjin ku, tu zanayeki Xiristiyan an Musew1,
fikra weke baweriya Misilmantiyé ya ku ¢awa Quran
gihastiye Mihemed, Tewrat gihastiye Musa, Zebir
gihastiye Dawid @ ncil ji gihastiye Isa qebil nekiriye.
Heta Xiristiyanan hergiz bawer nekiriye ku Isa tistek nivisi
be 11 jixwe tu delileki vé yé diroki ji tuneye. Hemi diroknivis,
li ser rastiya ku ev fikir (ango, fikra ku Isa pirtikek nivisiye)
pisti mirina Isa bi 600 sali, bi Hz. Mihemed re derketiye
navé, hemfikirin. Li gel hem1 diroknivisén bélayen,
Xiristiyan ji, rastiya ku tené Incila Mesra ya ku ji destpéka
sedsala yekem ve hatiye gebiilkirin, ne ji aliyé Isa ve, 1¢ ji
aliyé sagirtén wi ve hatiye nivisin, gebil dikin.

Pisti ku me ev tist hem1i gotin, divé em dubare bikin ku
Pirtika Piroz ji bo hemi Xristiyanan hinji pirr giring e. Ev
jiblye sedemé ku Pirtika Piroz bibe pirtiika heri pirr bé
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xwendin 0 wergerandin ser zimanén din. Xiristiyan bi vé
yeké bas bawerin ku, ¢endl mirov Pirtitka Piroz dixwine
t1édikole, li ser b1 awayeki kir G dir difikire & agahdariyén
xwe pir dike, Ruhé Piroz € Xwedé ji, weke di minakén
dersén bori de bi mirov re bi awayeki taybetl dipeyive.
Gellek baweriyén di derbaré Xwedé 0 rastiyén ku wé
herdher xwe biparézin, bitené di Pirtitka Piroz de hene.
Ji ber wé 0 ji ber vé rewsa wé ya taybeti ji, Xiristiyanan
han dane ku, metné wé weke orjinalé wé bé wergerandin
i nivisén wé yén Kevin biparézin. Weke ku gellek pirtak
0 l1ékolinan ji daye diyarkirin, wergerén Pirtitka Piroz én
rojane, nivisén ku bi destén péxemberén cihé hatine nivisin,
rast radighinin.

Mebesta Tncilé

Incil ne bitené jibo ku li ser Isatkesén

o pésin én liserriya W1 zanyariyén diroki

bide, hatiye nivisin. Di eyni demé de ji bo

tesiraxwebiawayeki pratik li ser jiyana xwendevanén

xwe yarojane bike 0 j1bo wan teswiql baweripéanin

seridanina Reb Mesih Isa bike hatiye nivisin. Mirov 1&

sasnabe ku cima kes {i civatén ku tistén Incil fér dike

dixwinin, ciddi dibinin  tedbiqi jiyana x we dikin, hete tu
bixwazi hevdem, biistigrar, réklipek G bextewer in.
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Yek ji duwazde sagirt an sandiyén Isa, Yhennayé
ku tistén di derheqé besé ku winivisiye de gotiye, jibo
besén Incilé yén din ji mirov dikare béje.

“Béguman Isa li ber sagirtan hé gellek nisanén
dinji raber kirin ku ew di vé kitébé de nehatine
nivisin. Lé belé ev hatine nivisin, da ku hin
baweriyaxwe binin ku Isa Mesih e, Kuré Xwedé
ye u bi vé baweriyé jiyana we bi navé wi hebe.
(Incil: Yithenna 20:30-31)

Hin ¢avkaniyén di derbaré ewlebiinafncilé de
hatine nivisin kn mirov dikare wan li Tirkiyé
peyde bike:

Benson, R. [ncil-i Barnaba: Lékolineke zanisti
Bruce, F.F. Incil Bilim Serisi: Mesaja Incilé

Cedid, Iskender. Tevrat ve Incil’in degismezligi (Tewrat it
Incil nayén guhertin)

Gilchrist, J. ve Latfi Ekinci. Evet, Kitabi Mukaddes Tanri
Sozii’dar! (Eré Pirtitka Piroz Peyva Xwedé ye)

Gilchrist, J. Kur ‘an ile Incil Yan Yana! (Quran i Incil li ber
hev)

Karatas, Isa. Gergekleri Saptiranlar (Mirovén ku rastiyé t
ahrif dikin)
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Moran, M.A. Hakikat ve Dalalet (Rasti i delalet)

Pfander, C. G. Tevrat ve Incil’de Tahrif Yoktur (Di Tewrat Qi
Incilé de tahrifat tuneye)

Rhoton, Dale. inan¢ ve Kanit (Baweri it Delalet)

Sproul, R.C. fncil Bilim Serisi: Yorum Bilimi (Zanyariya
siroveyi)

Yazman, Yakup. [znik Konseyi 'nde Ne Oldu? (Di Konseya
Izniké de ¢i bu?)
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KUPONE XWEDEVANAN

Xwendevanén héja,

Ger wesana me bala we kisand an we j€ istifade kir ev € me pir memniin
bike. Hin gellek kitéb 0 kitébokén me yén wek vé hene. Ger hin listeya
pirtiikan an broglra danasiné dixwazin, ji me re binivisin. Ger pirsén
we yén di derheqé baweriy€ an mijarén giring én weke wé de hebin,
em € li héviya nameyén we bin. Her xwendevané me yé ku vé anketé
dagire em ¢€ jé re diyariyeke biglik biginin.

Anket-Ji kerema xwe ¢argoseyén pédivi destnisan bikin.

1. We zimané kitéba ‘Incil Saxlem e” gawa dit?
0 Hésan U Navendi [} Zor

2. Temené we? ([0Ji 18 sali biglktir 018-25 [5.26-40 (0Ji 40-1 mezintir
3. Rewsa we ya perwerdeyi? OSeretayi (ONavendi [ILise ([Bilind

4. Zayenda we? 0 Keg CMeér

5. Rewsa we ya medeni? [0 Békar 0Zewici

6. Ez dixwazim hiin dersén kursa xwe ya Incilé bépere li ser navnisana
min rékin? O Eré [1 Na

7. Ez dixwazim hiin listeya xwe ya pritiikan @ brogura xwe ya danasiné
liser navnigana min bisinin. O Eré 0 Na

NAV, NASTIAV: it et e eeeees
NAVITGANI ...ttt e s e e eaeeas
BaJAII. e e et et

Ji kerema xwe riipeli jé bikin an fotokopiya
wi biksinin @ biginin navnisana:

P.K. 8 Actbadem Kadikdy - istanbul



incil ¢i ye?
incila rastin kingé @ ji
ali ki ve hat nivisin?
Peyxama incilé ¢cawa ¢ébii?
- Mesaj G armanca
incilé ¢i ye?

Pirsén bi vi awayi U gellekén din, ji ali
pisporé incilé Prof. Dr. F. F. Bruce ve, di
vé kitéboka ku di desté we de ye, bi
awayeki zanisti tén bersivandin!
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